TIPO - TYPE - MODELE GL / GLP / GL..FP

Le ruote libere dalla serie GL sono prowviste di cuscineti
a sfere della serie 160.. che servono a centrare I'anello
interno con quello esterno

| momenti torcenti vengono trasmessi dall'albero allanello
inferno mediante lo chiavett, e dall’anello esterno alla
parte esterna mediante viti.

La folleranza per I'albero dovra essere hé oppure j6,
quella di calettamento dell'anello esterno H7.

La lubrificazione delle ruote libere, che pud essere sia a
grasso che a olio, va effettuata prima della sua messa in
funzione secondo quanto riportato a pag. 12.

Ogni ruota libera viene fornita con due guarnizioni di
carta che devono assolutamente essere inserite tra I'anello
esterno e le flange. La loro mancanza puo danneggiare
gravemente la ruota libera.

GL type freewheels have 160.. Series ball bearings that are
used to center the inner race with the outer race.

The torque forces are transmitted from the shaft to the
inner race by means of the key and from the outer race to
the external area by means of screws.

Shaft tolerances must be hé or j6 and outer race key
tolerances H7.

Either grease or oil lubrication must be applied to the
freewheels before operation, following instructions given
on page 12.

Each freewheel is supplied with two paper gaskets that
must be inserted between the outer race and the flanges. If
they are not used, the freewheel could be badly damaged.

Les roues libres de la série GL sont munies de roulements &
bille de la série 160.. qui servent d centrer la bague interne
par rapport d la bague externe.

Les moments de torsion sont transmis de I'arbre @ la bague
interne par |'intermédiaire de la clavette et, de la bague
externe d la partie externe, par |'infermédiaire de vis.

Pour 'arbre, la tolérance doit &tre hé ou j6. Pour le calage
de la bague externe, cette tolérance doit éire H7.

La lubrification des roues libres peut étre effectuée en
utilisant de la graisse ou de I'huile. Elle doit étre exécutée
avant la mise en marche, conformément aux consignes
indiquées page 12.

Chaque roue libre est munie de deux garnitures en papier
qui doivent absolument éire insérées entre la bague
externe et les brides. Leur absence risque de provoquer de
graves dommages d la roue libre.




N, (min ')1) n,,, (min-")2) Coppia resist. infolle ~ Peso

Inner race

6L 12 12 62 42 7
6L 15 15 68 52 32
6L20 20 75 57 39
6L 25 25 90 60 40
GL 30 30 100 68 49
6L 35 35 M0 74 5l
6L 40 40 125 86 59
6L 45 45 130 8 59
6L 50 50 150 94 72
6L 55 55 160 104 72
GL 60 60 170 T4 89
GL 70 70 190 134 108
GL 80 80 210 144 108
GL 9 90 230 158 125
GL100 100 270 182 131
GL120 120 310 202 152
GL130 130 310 212 168
GL150 150 400 246 194

100
115
120
140
152
180

g*  Anellointerno Anello esterno Resistance forque ~~ Weight
Outer race Couple résiduel Masse
Bague interne Bague externe Nm Kg
42 20 51 3 g55 4000 5600 55 0,11 0,5
47 25 5% 3 M5 3700 5300 125 0,15 0,8
5 30 64 4 M5 2700 4600 181 0,18 1,0
68 40 78 4 M6 2200 3600 288 0,36 1,5
75 45 87 6 Mé 1800 3300 500 0,40 22
80 50 9% 6 M6 1500 3000 735 0,60 3,0
90 55 108 6 M8 1200 2600 1040 0,84 4,6
95 60 112 8 M8 1000 2400 1125 0,94 47
1M 70 132 8 M8 850 2200 2125 1,28 72
15 75 138 8 MI10 750 2000 2625 1,50 8,6
125 80 150 10 MI0 650 1900 3500 1,60 10,5
140 90 168 10 MI0 550 1700 5750 3,60 13,5
160 105 185 10 MI0 500 1600 8500 3,60 18,2
180 120 206 10 MI2 450 1500 14500 6,80 28,5
210 140 240 10 MI6 350 1250 20000 8,80 42,5
240 160 278 12 M6 300 1100 25000 12,00 56,0
240 160 278 12 MI6 250 1000 31250 12,50 65,0
310 200 360 12 M20 200 800 70000 13,50 138,0

FORI SPECIALI PER ACCOPPIAMENTO Al MOTORI ELETTRICI
SPECIAL MOUNTING HOLES FOR FITTING TO ELECTRIC MOTORS
ALESAGES SPECIAUX POUR ACCOUPLEMENT AUX MOTEURS ELECTRIQUES

6L25/22 22 90 60 40 35 68 40 78 4 Meé 2200 3600 288 0,36 1,5
6L25/24 24 90 60 40 35 68 40 78 4 Me 2200 3600 288 0,36 1,5
6L25/28 28 90 60 40 35 68 40 78 4 Me 2200 3600 288 0,36 1,5
6L30/28 28 100 68 49 43 75 45 8 6 Me 1800 3300 500 0,40 22
6L30/32 32 100 68 49 43 75 45 8 6 Meé 1800 3300 500 0,40 22
6L35/38 38 110 74 51 45 80 50 9% 6 Mé 1500 3000 7135 0,60 3,0

| GL45/48 48 130 86 59 53 95 60 112 8 M8 1000 2400 1125 0,94 47
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*La GL12 ha 3 fori passanti 85,5
1) Anello inferno piv veloce dall’anello esterno
2) Anello esterno piv veloce dell’anello interno

*6L12 has 3 x 85,5 through holes
1) Inner race is faster than outer race
2) Outer race is faster than inner race

*Le modele GL12 a 3 alésages passants 85,5
1) Bague interne plus rapide que la bague externe
2) Bague externe plus rapide que la bague inferne
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TIPO - TYPE - MODELE GLP

Tipo 0, (min )1) n,,, (min-')2) Coppia resist. in folle  Peso

Type t  Anellointerno  Anello esterno Resistance forque ~ Weight
Modele mm  Inner race Outer race Couple résiduel ~ Masse
Bague interne  Bague externe Nm Kg

GLP 12 12 62 42 27 20 42 20 51 3 e55 4 2 4000 5600 55 0,11 0,5
GLP 15 15 68 52 32 28 47 25 56 3 M5 5 3 3700 5300 125 0,15 08
GLP 20 20 75 57 39 34 5 30 64 4 M5 6 35 2700 4600 181 0,18 1,0
GLP 25 25 90 60 40 35 68 40 78 4 M6 8 4 2200 3600 288 0,36 1,5
GLP 30 30 100 68 49 43 75 45 8 6 M6 8 4 1800 3300 500 0,40 22
GLP 35 35 M0 74 51 45 80 50 9% 6 M6 10 5 1500 3000 135 0,60 30
GLP 40 40 125 8 59 53 9 55 108 6 M8 12 5 1200 2600 1040 0,84 4,6
GLP 45 45 130 86 59 53 95 60 112 8 M8 14 55 1000 2400 1125 0,94 4,7
GLP 50 50 150 94 72 64 110 70 132 8 M8 14 55 850 2200 2125 1,28 12
GLP 55 55 160 104 72 66 115 75 138 8 MI0O 16 6 750 2000 2625 1,50 8,6
GLP 60 60 170 14 89 78 125 80 150 10 Mi0 18 7 650 1900 3500 1,60 10,5
GLP 70 70 190 134 108 95 140 90 168 10 M0 20 75 550 1700 5750 3,60 135
GLP 80 80 210 144 108 100 160 105 185 10 M0 22 9 500 1600 8500 3,60 18,2
GLP 90 90 230 158 125 15 180 120 206 10 M2 25 9 450 1500 14500 6,80 285
GLPTO0 100 270 182 131 120 210 140 240 10 Mi6 28 10 350 1250 20000 8,80 42,5
GLP120 120 310 202 152 140 240 160 278 12 Ml6 32 1l 300 1100 25000 12,00 56,0
GLP130 130 310 212 168 152 240 160 278 12 Ml6 32 11 250 1000 31250 12,50 65,0
GLP150 150 400 246 194 180 310 200 360 12 M20 36 12 200 800 70000 13,50 138,0

FORI SPECIALI PER ACCOPPIAMENTO Al MOTORI ELETTRICI
SPECIAL MOUNTING HOLES FOR FITTING TO ELECTRIC MOTORS

ALESAGES SPECIAUX POUR ACCOUPLEMENT AUX MOTEURS ELECTRIQUES

GLP25/22 22 90 60 40 35 68 40 78 4 M6 8 4 2200 3600 288 0,36 1,5

GLP25/24 24 90 60 40 35 68 40 78 4 M6 8 4 2200 3600 288 0,36 15

GLP25/28 28 90 60 40 35 68 40 78 4 M6 8 4 2200 3600 288 0,36 1,5

GLP30/28 28 100 68 49 43 75 45 8 6 M6 8 4 1800 3300 500 0,40 22

GLP30/32 32 100 68 49 43 75 45 87 6 M6 8 4 1800 3300 500 0,40 22

GLP35/38 38 110 74 51 45 80 50 9% 6 M6 10 5 1500 3000 735 0,60 3,0

(GLP45/48 48 130 8 59 53 95 60 112 8 M8 14 55 1000 2400 1125 0,94 47 )
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*La GLP12 ha 3 fori passanti 85,5 *GLP12 has 3 x 85,5 through holes *Le modéle GLP12 a 3 alésages passants 85,5

1) Anello inferno piv veloce dall’anello esterno 1) Inner race is faster than outer race 1) Bague interne plus rapide que la bague externe

2) Anello esterno piv veloce dell’anello interno 2) Outer race is faster than inner race 2) Bague externe plus rapide que la bague interne
,jLH — 0—%—4 —

|

T

|

|

I

I

I

|

l
dH7
02
D1
03
Dhé




TIPO - TYPE - MODELE GL..FP

N, (min ')1) n,, (min-1)2) Coppia resist. infolle ~ Peso

Anello interno Anello esterno Resistance torque ~~ Weight
Innerrace  Outer race Couple résiduel Masse
Bague interne Bague extérne Kg

GLISFP 15 68 52 32 28 4 25 56 3 o55 3700 5300 125 0,15 08
GL20FP 20 75 57 39 34 55 30 64 4 @55 2700 4600 181 018 1,0
GL25FP 25 90 60 40 35 68 40 78 6 w65 2200 3600 288 0,36 15
GL30FP 30 100 68 49 43 75 45 8 6 w65 1800 3300 500 0,40 22
GL35FP 35 10 74 51 45 80 50 9 6 g6 1500 3000 735 0,60 3,0
GL4OFP 40 125 8 59 53 90 55 108 6 o9 1200 2600 1040 0,84 4,6
GL45FP 45 130 8 59 53 95 60 M2 8 o9 1000 2400 1125 0,94 47
GL50FP 50 150 94 72 63 110 70 132 8 o9 850 2200 2125 1,28 12
GL55FP 55 160 104 72 66 M5 75 138 8 gl 750 2000 2625 1,50 8,6
GL6OFP 60 170 114 89 78 125 80 150 10 gl 650 1900 3500 1,60 10,5
GL70FP 70 190 134 108 95 140 90 168 10 @l 550 1700 5750 3,60 135
GLBOFP 80 210 144 108 100 160 105 185 10 gl 500 1600 8500 3,60 18,2
GL9OFP 90 230 158 125 15 180 120 206 10 .13 450 1500 14500 6,80 285
GLTOOFP 100 270 182 131 120 210 140 240 10 g7 350 1250 20000 8,80 42,5

FORI SPECIALI PER ACCOPPIAMENTO Al MOTORI ELETTRICI
SPECIAL MOUNTING HOLES FOR FITTING TO ELECTRIC MOTORS

ALESAGES SPECIAUX POUR ACCOUPLEMENT AUX MOTEURS ELECTRIQUES

6L25/22FP 22 90 60 40 35 68 40 78 6 @65 2200 3600 288 0,36 1,5
GL25/24FP 24 90 60 40 35 68 40 78 6 @65 2200 3600 288 0,36 1,5
GL25/28FP 28 90 60 40 35 68 40 78 6 6.5 2200 3600 288 0,36 15
GL30/28FP 28 100 68 49 43 75 45 87 6 @65 1800 3300 500 0,40 22
GL30/32FP 32 100 68 49 43 75 45 87 6 b5 1800 3300 500 0,40 22
GL35/38FP 38 110 74 51 45 80 50 96 6 @65 1500 3000 735 0,60 3,0

[ 6L 45/48FP 48 130 86 59 53 95 60 12 8 o9 1000 2400 1125 0,94 Al

N | R |

T~ 2xT, T,,=2xT, T,,=2xT,
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1) Anello inferno piv veloce dall’anello esterno 1) Inner race is faster than outer race 1) Bague interne plus rapide que la bague externe

2) Anello esterno piv veloce dell’anello inferno 2) Outer race is faster than inner race 2) Bague externe plus rapide que o bague interne
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